RosenkrANZ UND EUCHARISTISCHER SEGEN

KAISER KARL —
GEBETSLIGA FUR DEN
VOLKERFRIEDEN




Aussetzung des Allerheiligsten

Rosenkranz

Pater noster, qui es in caelis :

sancty?cez‘ur nomen tuum .

adveniat regnum tuum :

Jfrat voluntas tua, sicut in caelo, et in terra.

Panem nostrum quotidianum da nobis hodie :
et dimitte nobis debita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris
et ne nos inducas in tentationem.

Sed libera nos a malo.

Ave Maria, gratia plena,

Dominus tecum.

Benedicta tu in mulieribus,

et benedictus fructus ventris tui, Jesus.
Sancta Maria, Mater Dei,

ora pro nobis peccatoribus,

nunc et in hora mortis nostrae.

Amen.

Gloria Patri,

Et Filio,

Et Spiritui Sancto,

Sicut erat in principio, et nunc,
Et semper,

Et in saecula saeculorum.
Amen.



PRIMO MISTERO della LUCE - IL BATTESIMO DI GESU’

I1 Battesimo del perdono dei peccati di Giovanni che Gesu come Figlio di
Dio, non ne avesse necessita, volle ricevere al momento di dare inizio alla sua
vita pubblica e alla sua predicazione come segno profondo della sua vicinza a
noi. Carlo e Zita trasmisero la vita a otto figli in undici anni, anni pieni di
difficolta e travagli, concretizzando in essi l'essenza del loro reciproco amore,
quello stesso in forza del quale avevano preso I'impegno della reciproca santi-
ficazione nel Matrimonio. Carlo, gravemente ammalato e prossimo alla mor-
te, dice: “Tutta la mia aspirazione & sempre riconoscere chiaramente in tutte
le cose la volonta di Dio e seguirla, e cio nella maniera piu perfetta. Caro
Redentore, prego, prego, prego... Caro Redentore proteggi i nostri cari bam-
bini e il piccolissimo... Presérvali nel corpo e nellanima, falli piuttosto mori-
re che lasciarli commettere un peccato mortale, Amen. Sia fatta la tua volon-
ta. Amen. Non ¢ forse bene che uno possa avere una tale fiducia nel
Sacratissimo Cuore di Gesu? Altrimenti tutto questo non sarebbe sopporta-
bile. Ho da pregare per cosi tanto.”

ERSTES GEHEIMNIS DES LICHTREICHEN ROSENKRANZES
- DIE TAUFE JESU

Obwohl Jesus als Sohn Gottes die Taufe der Stindenvergebung des Johannes
nicht notig hatte, wollte er sie am Beginn seines 6ftentlichen Lebens empfan-
gen — als tiefen Ausdruck seine Nihe zu uns. Karl und Zita schenkten in elf
Jahren acht Kindern das Leben. Jahren voll von Schwierigkeiten. In diesen
zeigte sich das Wesen ihrer gegenseitigen Liebe — in ihr enthillte sich die
Kraft ihrer Heiligung der Ehe. Karl schwer krank und nahe dem Tod sagte:
»Es war immer meine Absicht klar in allen Dingen den Willen Gottes zu
erkennen und zu befolgen — und zwar auf das Vollkommenste. Lieber Erléser,
ich bitte, bitte, bitte... Beschiitze unsere liebe Kinder und das ganz Kleine...
Bewahre sie an Leib und Seele, lass sie eher sterben als eine schwere Siinde
begehen, Amen. Dein Wille geschehe. Amen. Ist es nicht eine Gnade, dass
man ein solches Vertrauen in das Allerheiligste Herz Jesu haben kann?
Anders wire all das nicht zu ertragen. Ich muss fiir so viel beten.“



PRIMEIRO MISTERIO DA LUZ - O BATISMO DE JESUS

Embora Jesus como Filho de Deus nio tivesse necessidade do Batismo de
Jodo para o perddo dos pecados, ele quis no principio da sua vida publica re-
cebé-lo como profunda expressdo da sua proximidade connosco. Carlos e Zita
transmitiram a vida a oito filhos em dez anos, anos cheios de dificuldades e
trabalhos, concretizando neles a esséncia do seu amor reciproco e enchendo-
os da for¢a da sua santificagio do matriménio. Carlos, gravemente doente e ji
préximo da morte, disse: «Todo o meu desejo foi sempre e em todas as coisas
reconhecer e seguir a vontade de Deus — e isso na verdade da maneira mais
perfeita. Querido Redentor, peco, peco, peco... Protege os nossos amados fil-
hos, e 0 mais pequeno. Proteje-0s-os no corpo e na alma, fi-los antes morrer
do que cometer um pecado mortal, Amen. Seja feita a tua vontade. Amen.
Nio ¢ esta uma grande graca que alguém possa ter uma tal fé no Santissimo
Coragio de Jesus? De outro modo tudo isto nio seria suportdvel. Por tanta
coisa devo rezar muito».

PRVNI TAJEMSTVI RUZENCE SVETLA - JEZISUV KREST

I kdyz Jezi§ jako Syn Bozi nemél zapotiebi Janova kitu, aby mu byly promi-
nuty hfichy, chtél ho na pocitku svého vefejného Zivota pfijmout jako hlu-
boky vyraz své blizkosti k nim. Karel a Zita darovali za jedendct let Zivot
osmi détem, a to v letech plnych obtizi. V tom se ukdzal charakter jejich
vzajemné lasky a odhalila se sila manzelské svétosti. Karel, jiz téZce nemocny
a blizky smrti, fekl: “Bylo vZzdy mym tmyslem rozpoznat ve vS§em jasnou vuli
Bozi a nisledovat ji co nejpfesnéji. Mily spasiteli, prosim, prosim, prosim...
Ochrariuj nase milé déti a to uplné malické...Zachovej je na téle a na duchu,
a dej, at spiSe zemfou, nez by spachaly smrtelny hfich. Amen. Stari se vile Tvd.
Amen. Neni velkou milosti, Ze je mozno mit takovou davéru v Nejsvétéjsi
srdce JeziSovo? Jinak by se to vSechno nedalo sndset. Musim se modlit za tolik
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véci .



ITI MISTERO DELLA LUCE - LE NOZZE DI CANA

Quale sia stata la concezione che il giovane Arciduca aveva dell‘unione coniu-
gale, o rivelo 1intera sua pur breve esistenza. Ma la riuscita del matrimonio
tu anche frutto delle premesse, del modo in cui entrambi gli sposi impostaro-
no la loro vita in comune, consacrata al Sacro Cuore di Gesu e alla Beata
Vergine. Tale contesto di impegno per la santitd nel matrimonio era stato
esplicitato nel messaggio che Papa Pio X invio a Carlo e Zita in occasione
delle nozze: “La fede di cui siete animati, la pieta che Vi informa e la dignita
del carattere cristiano, di cui Vi fate una gloria, Vi rendono certi che non solo
avete oggi compiuto un atto solenne di religione, ma avete celebrato un Sa-
cramento, per il quale siete ormai e sarete per tutta la vita cosa veramente sa-
cra. Avete celebrato un Sacramento, che ha stretto fra Voi unione cosi intima
da rendere comuni dell‘uno e dell‘altra come le gioie cosi i dolori, [...]" II gi-
orno prima del matrimonio Carlo diche a Zita: “Adesso dobbiamo aiutarci a
vicenda a giungere il cielo.”

ZWEITES GEHEIMNIS DES LICHTREICHEN
ROSENKRANZESS - DIE HOCHZEIT VON KANAA

Wias das Verstindnis des jungen Erzherzogs von der ehelichen Gemeinschaft
war, enthiillt seine ganze, wenn auch nur kurze Lebenszeit. Aber das Gliicken
dieser Ehe war auch die Frucht der Versprechen, der Art und Weise, wie die
Verlobten ihr gemeinsames Leben dem Heiligsten Herzen Jesu und der
Allerseligsten Jungfrau weihten. Diese Verpflichtung fiir die Heiligkeit der
Ehe war ausdriicklich in der Botschaft enthalten, die Papst Pius X. an Karl
und Zita tbersandte: ,Der Glaube, der Euch beseelt, die Frommigkeit, die
Euch erfiilllt und die Wiirde des christliche Charakters, die in Euch zur
Herrlichkeit aufleuchtet, machen Euch sicher, dass Ihr heute nicht nur einen
feierlichen religiosen Akt gesetzt habt, sondern dass Ihr ein Sakrament
gefeiert habt, durch das Ihr jetzt und fiir Euer ganzes Leben ein heilige
Gemeinschaft begonnen habt. Ihr habt ein Sakrament gespendet, das zwi-
schen Euch eine derart innige Gemeinschaft begriindet hat, in der Freude
und im Leid.“ Am Tag vor der Hochzeit sagt Karl zu Zita: ,Jetzt missen wir
uns gegenseitig in den Himmel helfen.”



SEGUNDO MISTERIO DA LUZ - AS BODAS DE CANA

Qual era a compreeensio que o jovem Arquiduque tinha da unido conjugal,
revelou-a a sua inteira embora breve existéncia. Mas o éxito do casamento foi
também o fruto das promessas, do modo pelo qual ambos os esposos consag-
raram toda a sua vida ao Santissimo Coragdo de Jesus e a santissima Virgem.
Este compromisso na santidade do casamento estava expresso na mensagem
que o Papa Pio X enviou a Carlos e Zita por ocasdo das nipcias: «A fé de que
estais animados, a piedade que vos enche e a dignidade do caricter cristio que
em vos resplandece gloriosamente fazem certamente de vés, que hoje nio s6
realizastes um ato solene de religido mas celebrastes um sacramento, uma
santa comunidade, desde agora e para toda a vossa vida. Celebrastes um sacra-
mento que fundou entre vés uma tdo intima comunhio, na alegria e no sofri-
mento». Na véspera do casamento, Carlos disse a Zita: «Agora devemos aju-
dar-nos a chegar ao céu».

DRUHE TAJEMSTVI RUZENCE SVETLA - SVATBA V KANI

Jeho cely, byt jen kritky Zivot ndm odhaluje, jak mlady arcivévoda chapal
manzelské spolecenstvi. To, Ze se toto manzelstvi podafilo, bylo také plodem
sloZzenych slibi a zpusobu, jakym snoubenci zasvétili sviij spolecny Zivot
Nejsvétéjsimu srdci JeziSovu. Zavazek svatosti manzelstvi byl vyslovné ob-
sazen v poselstvi, které poslal Karlovi a Zité papez Pius X.: “Vira, kterd Vis
animuje, zboznost, kterd vds napliluje, a kiestanskd dustojnost, kterd vim svi-
ti k dosazeni slavy, vim s jistotou ukaZou, Ze jste dnes nepodstoupili pouze
slavnostni cirkevni obfad, ale oslavili jste svatost, diky které jste nyni zpecetili
svaté spoleCenstvi na cely Zivot. Udélili jste si navzdjem pozehndni, které mezi
vami zalozilo vnitfni spoleCenstvi v radosti i v utrpeni.“ Karel fekl pted svat-
bou Zité: “Nyni si musime navzdjem pomahat, abychom se dostali do nebe.*



IITI MISTERO DELLA LUCE -
LA PREDICAZIONE DEL REGNO

Carlo, pur nella modernita della sua visione politica della gestione dei suoi
Stati, ebbe molto chiara la concezione tradizionale cristiana della funzione
sovrana, un re quale rappresentante e fedele testimone del Re: la regalita di
Cristo quale contesto motivante l'esercizio dell’autorita terrena, che solo nella
dimensione biblica ed evangelica trova la sua ragione fondante. Cosi egli scri-
ve: “Constato ogni giorno, con una soddisfazione sempre crescente, che i miei
avversari, quelli che si oppongono con tutti i mezzi al successo della mia cau-
sa, sono in gran parte quegli stessi che hanno giurato odio e distruzione al
Regno di Dio e che si accaniscono di pit contro la sua Santa Chiesa, e cio mi
conferma nella mia convinzione, che la mia causa ¢ quella giusta. La mia
causa, che io difendo, ¢ contemporaneamente quella della Nostra religione.
Non sono chiamati altare e trono, questi due poteri di istituzione divina, a
lavorare di pari passo, essendo soltanto essi capaci, grazie alla loro unione, di
ristabilire I'ordine e soprattutto di mantenerlo?”

DRITTES GEHEIMNIS DES LICHTS -
DIE PREDIGT DES GOTTESREICHS

Obwohl Karl eine durchaus moderne Vision der Politik hatte, war ihm die
traditionelle christliche Sicht seiner Aufgabe als Souverin, des Herrschers als
Vertreter und treuer Zeuge des wahren Konigs zuinnerst: die Konigsherr-
schaft Christi als Beweggrund seiner irdischen Herrschaft, die nur in der bi-
blischen und evangelischen Dimension ihre Grundlegung findet. So schreibt
er: Ich stelle jeden Tag fest — mit stindig wachsender Genugtuung — dass
meine Gegner, diejenigen, die sich mit allen Mitteln gegen den Erfolg meiner
Angelegenheiten stellen, zum Grof3teil die gleichen sind die verschworene
Feinde des Reiches Gottes sind, das sie zerstoren wollen, und die sich emp6-
ren gegen seine Kirche. Das bestirkt mich in der Uberzeugung, das meine
Sache die gerechte ist. Die Sache, die ich verteidige, ist zugleich diejenige
unserer Religion. Sind nicht Thron und Altar, diese zwei Institutionen gott-
licher Einsetzung, gerufen, im Einklang zu arbeiten — da nur sie fihig sind,
die Ordnung wiederherzustellen.*



TERCEIRO MISTERIO DA LUZ -
O ANUNCIO DO REINO DE DEUS

Embora Carlos tivesse uma visio completamente moderna da politica, ele
estava profundamente preocupado com a perspectiva cristi tradicional da sua
missdo de soberano, do governante como representante e testemunha fiel do
verdadeiro rei: o reino de Cristo como motivo fundamental da autoridade
terrena que s6 na dimensao biblica e evangélica encontra a sua razio funda-
dora. Assim, ele escreve: «Constato cada dia com uma satisfagio sempre cre-
scente que os meus adversarios, aqueles que se opdem por todos os meios ao
sucesso da minha causa, sio em grande parte também aqueles que juraram
6dio e destrui¢do ao Reino de Deus e que se revoltam contra a sua Igreja. Isso
fortalece-me na convic¢do de que a minha causa é recta. A causa que eu de-
tendo é ao mesmo tempo a da nossa religido. Nao sdo chamados o trono e o
altar, estas duas institui¢des de fundagio divina, a trabalhar estreitamente, pois
elas sdo capazes, gragas a sua unido, de restabelecer a ordem e sobretudo de
manté-lar».

TRETI TAJEMSTVI RUZENCE SVETLA - PREDZVEST
KRALOVSTVI BOZIHO

Ptesto, ze mél Karel zcela moderni politické vize, bylo mu vnitiné nejblizsi
kiestanské pojeti jeho ulohy suveréna, panovnika jako zdstupce a vérného
svédka pravého Kréle: Kralovstvi Kristovo jako pohnutka jeho pozemského
panstvi, zalozeného pouze na biblickém a evangelickém zdkladu. Napsal:
Kazdy den zjistuji — a to se stdle vzristajicim zadostu¢inénim — Ze moji pro-
tivnici, ti sami, ktefi se vSemi prostfedky stavi proti uspésnému chodu mych
zéleZitosti, jsou vétsinou titiz, ktef{ jsou zapfisidhlymi nepiiteli Kralovstvi
Boziho, které chtéji znicit, a ktefi povstali proti Jeho cirkvi. To mné posiluje v
mém presvédceni, Zze moje véc je spravnd. Véc, kterou hajim, je zdroven véci
nasi cirkve. Copak nejsou trin a oltdf, tyto dvé instituce ustavené Bohem,
povoldny k tomu, aby pracovaly ve vzdjemné shodé — pouze ony jsou totiz
schopny znovu nastolit ad.*



IV MISTERO DELLA LUCE -
LA TRASFIGURAZIONE DI GESU’ SUL TABOR

“Facciamo tre tende...” La vita € una transizione in tenda e Carlo seppe sempre
accettare tale provvisorieta con autentico spirito di Fede cristiana. Questa la
testimonianza del figlio Otto: “A Madeira mio padre mi ha chiamato presso di
s¢ a mezzogiorno del 1° aprile 1922, venti minuti prima della morte. Quando
sono arrivato, la sua unione con Dio era tale, che non si ¢ accorto della mia
presenza; aveva davanti a sé il Santissimo Sacramento che il sacerdote teneva
fra le mani. Mio padre apri gli occhi e guardo con amore Cristo nell'Eucares-
tia. L‘ho sentito pregare ancora nei suoi ultimi istanti, non smetteva di ripete-
re: ,,Gestt mio, misericordia!“. L‘ho sentito dire: ,Gestt mio, vieni!; il suo volto,
devastato dalla sofferenza, assunse un‘espressione del tutto serena, gioiosa, ed ¢
stato come illuminato dalla visione del Cielo dove stava per entrare. Ha pro-
nunciato in un ultimo sospiro il nome di Gest e si ¢ abbandonato nelle braccia
di mia madre. Abbiamo davvero pensato che stavamo assistendo alla morte di
un santo. Mi dissero che, la notte prima di spirare, diceva in continuazione:
«Debbo softrire cosi affinché i miei popoli tornino uniti».

VIERTES GEHEIMNIS DES LICHTREICHEN ROSENKRANZES
— DIE VERKLARUNG JESU AM TABOR

»Lasst und drei Hitten bauen...“ Das Leben ist ein Ubergang in Zelten. Karl
hat dieses Provisorium immer in authentisch christlichem Geist gelebt. Sein
Sohn Otto bezeugt: ,In Madeira lief mich mein Vater am Mittag des
1. April 1922, zwanzig Minuten vor seinem Tod, zu sich rufen. Als ich eintraf,
war seine Verbindung zu Gott schon derart, dass er meine Gegenwart nicht
mehr wahrnahm. Vor sich hatte er das Allerheiligste, das ein Priester in sei-
nen Hinden hielt. Mein Vater 6ffnete die Augen und betrachtete voller Liebe
Christus in der Eucharistie.. Ich habe gehort, wie er in seinen letzten Mo-
menten betete, er wiederholte immer wieder: ,Mein Jesus Barmherzigkeit!“
Ich horte ihn sagen. ,Mein Jesus komm!“; sein Antlitz, zerfurcht vom Leid,
nahm eine heiteren, frohlichen Ausdruck an — wie von einer Vision des Him-
mels erfillt, in den er einzutreten sich anschickte. Er sprach in einem letzten
Seufzer den Namen Jesu aus und er lief§ sich in die Arme meiner Mutter
sinken. Wir dachten wirklich, wir waren Zeugen des Todes eines Heiligen.
Man sagte mir, dass es in der Nacht vor seinem Tod ununterbrochen sagte:
»Lch muss soviel leiden, damit meine Volker wieder zusammenfinden.“



QUARTO MISTERIO DA LUZ - A TRANSFIGURACAO
DE JESUS SOBRE O MONTE TABOR

«Fagamos trés tendas...». A vida é uma passagem em tenda. Carlos viveu esta
realidade proviséria num auténtico espirito cristdo. O seu filho Otto d4 teste-
munho disso: Na Madeira, meu pai chamou-me na tarde do dia 1 de abril de
2022, vinte minutos antes da sua morte. Quando cheguei a sua unido com
Deus era tal que nio se deu conta da minha presenca; tinha diante de si o
Santissimo Sacramento que o sacerdote levava nas suas maos. O meu pai
abriu os olhos e observou, cheio de amor, Cristo na Eucaristia. Ouvi como ele
rezava nos seus ultimos instantes; nio cessava de repetir: «Meu Jesus, miseri-
cérdiar. Ouvi-o dizer: «Meu Jesus, vem!»; o seu rosto, devastado pelo sofri-
mento, ganhou uma expressio perfeitamente serena, alegre, como iluminado
pela visdo do céu no qual estava pronto a entrar. Pronunciou num dltimo su-
spiro o nome de Jesus e abandonou-se nos bragos de minha mie. Pensimos
de verdade que éramos testemunhas da morte dum santo. Disseram-me que,
na noite anterior a sua morte, ele dizia continuamente: «Eu devo sofrer tanto
para que os meus povos possam novamente encontrar-se unidos»

CTVRTE TAJEMSTVI RUZENCE SVETLA - JEZISOVO OSVICE-
NI NA HORE TABOR

»2Postavme si tii chyse...* Zivot je pfechodné putovini se stany. Karel toto
provizorium prozival vzdy v opravdu kiestanském duchu. Jeho syn Otto o
tom poddva svédectvi: “Na Madeife si mne otec nechal zavolat v poledne dne
1. dubna 1922, dvacet minut pfed svou smrti. Kdyz jsem dorazil, bylo jeho
spojeni s Bohem jiz takového charakteru, Ze moji pfitomnosti nevnimal. Pred
sebou mél Nejsvétéjsi svitost, kterou drzel v ruce knéz. Otec oteviel o¢i a
pozoroval laskyplné Krista v eucharistii. Zaslechl jsem, jak se ve svych poled-
nich chvilich modlji, stdle znovu opakoval: ,Milosrdenstvi, muj Jezisi!“ Slysel
jsem ho fikat: ,Muj Jezisi, piijd!“; jeho tvaf, rozrytd bolesti, nabyla veselého,
klidného vyrazu — jako by byl naplnén vizi nebeské fise, do které se chystal
vstoupit. Svym poslednim dechem vyslovil jméno Kristovo, a klesl pak do
naruce mé matky. Mysleli jsme si opravdu, Ze jsme svédky smrti svétce. Rekli
mi, Ze v noci pfed smrti neustile opakoval: “Musim tolik trpét, aby mé narody
k sobé opét nalezly cestu.”



V MISTERO DELLA LUCE - LISTITUZIONE
DELLEUCARISTISTTA

Lultimo imperatore degli Asburgo lascia questo mondo adoran do il Signore
nell'Eucaristia, fra le braccia della sposa e alla pre senza del primogenito e
successore al trono: come non vedere in questi tre elementi il sigillo e l'emble-
ma della vocazione del cri stiano laico, nella sua triplice dimensione di fedele,
di marito e di padre? E, magari, in quella morte contemplando il Santissimo
Sacramen to, la decifrazione autentica, come «Adoretur Eucharistia In Orbe
Universo», di quell‘enigmatico monogramma «A.E.I.O.U.», che accompagna
gli stemmi degli Asburgo dai tempi dell Tmperatore Federico III e ne qualifi-
ca cristianamente la missione imperiale? Ricorda I'Tmperatrice Zita: “Quando
a Carlo veniva presentata un'importante decisione, egli si recava in cappella
per inginocchiarsi davanti al Santissimo e ponderare cosi la sua decisione e
‘pregarvi sopra’, come si esprimeva. Spesso rimandava la risposta per esporla
Iindomani al Redentore nella Santa Messa e Comunione.”

FUNFTES GEHEIMNIS DES LICHTREICHEN ROSENKRANZES
— DIE EINSETZUNG DER EUCHARISTIE

Der letzte Kaiser von Osterreich verlie diese Welt wihrend er die Eucharis-
tie anbetete und in den Armen seiner Ehefrau lag - in Gegenwart seines
Erstgeborenen und Thronfolgers. In diese drei Elementen sehen wir die
Berufung des christlichen Laien in seiner dreifachen Dimension als Glau-
bender, Ehemann und Vater. Und vielleicht gibt uns dieser Tod im Angesicht
des Allerheiligsten eine authentische Interpretation des ritselhalten Ana-
gramms Friederich III. ,AEIOU*: jAdoretuer Eucharistia In Orbe Univer-
s0.“ Dieses Anagramm begleitet die Wappen der Habsburger seit jener Zeit.
Und bezeichnet die christliche Mission der Kaiser. Die Kaiserin Zita erinnert
sich: ,Wann immer dem Kaiser eine wichtige Entscheidung unterbreitet
wurde, begab er sich in die Kapelle, um vor dem Allerheiligsten zu knien,
seine Entscheidung abzuwigen und dartiber zu beten — wie er sich ausdriick-
te. Oft verschob er die Antwort um sie am Morgen in der Messe und Kom-
munion dem Erléser vorzutragen.®



UINTO MISTERIO DA LUZ - A INSTITUICAO
DA EUCARISTIA

O dltimo imperador de Austria deixou este mundo adorando o Senhor na
Eucaristia, entre os bragos da sua esposa e na presenga do seu primogénito e
sucessor ao trono: nestes trés elementos vemos a vocagio do cristdo leigo na
sua triplice dimensdo como crente, esposo e pai. E talvez esta morte diante do
Santissimo Sacramento nos dé uma interpreta¢ido auténtica do enigmdtico
anagrama de Frederico III «<AEIOU»: «Adoretur Eucharistia In Orbe Uni-
verso». Este anagrama acompanha os brasdes dos Habsburgos desde aquela
época. E atesta a missdo cristd do Imperador. A Imperatriz Zita lembra-se:
«Sempre que ao Imperador era submetida uma importante decisio, ele recol-
hia-se na capela para ajoelhar-se diante do Santissimo Sacramento, ponderar
a sua decisdo e rezar sobre ela — como ele dizia. Muitas vezes, ele adiava a re-
sposta para apresentd-la ao Redentor pela manha, na Missa e na Comunhio.

PATE TAJEMSTVI RUZENCE SVETLA — VYSTAV
EUCHARISTIE

Posledni rakousky cisaf opustil tento svét, zatimco vzyval Eucharistii a
spocival v ndrudi své Zeny — v pfitomnosti svého prvorozeného syna a nasled-
nika trinu. V téchto tfech prvcich mizZeme spatiovat poslani laického kfestana
v jeho troji dloze véficiho, manzela a otce. Tato smrt, ke které doglo v
pritomnosti Nejsvétéjsi svatosti, ndim moznd muze poskytnout autentickou
interpretaci zdhadného anagramu Fridricha III. ,AEIOU* ,Adoretuer Eu-
charistia In Orbe Universo. Tento anagram od té doby doprovézi habsbursky
erb a je také znakem kfestanského poslani cisafe. Cisafovna Zita vzpomind:“
Vidy, kdyz mél cisaf ucinit néjaké dulezité rozhodnuti, odebral se do kaple,
aby poklekl pred Nejsvétéjsi svitosti, aby své rozhodnuti jesté zvazil a pomod-
lil se nad nim — jak se vyjadfil. Casto odpovéd odlozil, aby ji mohl rino pfi msi
a pfi pozehndni jesté pfednést Spasiteli.”



Zeugnis von Pater Johannes

Lobe den Herren, den michtigen Konig

der Ehren

1) Lobe den Herren, den michtigen Koénig der Ehren,
lob ihn, o Seele, vereint mit den himmlischen Choren.
Kommet zuhauf, Psalter und Harfe, wacht auf,

lasset den Lobgesang horen.

2) Lobe den Herren, der alles so herrlich regieret,
der dich auf Adelers Fittichen sicher gefiihret,
der dich erhilt, wie es dir selber gefillt;

hast du nicht dieses verspiiret?

3) Lobe den Herren, der kiinstlich und fein dich bereitet,
der dir Gesundheit verlichen, dich freundlich geleitet.

In wieviel Not hat nicht der gnidige Gott

Uber dir Flugel gebreitet!

4) Lobe den Herren, der sichtbar dein Leben gesegnet,
der aus dem Himmel mit Stromen der Liebe geregnet.
Denke daran, was der Allmichtige kann,

der dir mit Liebe begegnet!

5) Lobe den Herren, was in mir ist, lobe den Namen.
Lob ihn mit allen, die seine Verheiffung bekamen.
Er ist dein Licht, Seele, vergiss es ja nicht.

Lob ihn in Ewigkeit! Amen.

Eucharistischer Segen
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Tantum €rgo sacr amentum

1) Tantum ergo sacramentum
veneremur cernui,

et antiquum documentum
novo cedat ritui.

praestet fides supplementum
sensuum defectui.

2) Genitori genitoque

laus et jubilatio.

Salus, honor, virtus quoque
sit et benedictio!
Procedenti ab utroque
compar sit laudatio!

Amen.



Carlo d‘Asburgo ci invita all‘unica nostalgia che ha sempre una ragion
d'essere, la nostalgia della santita. Egli la trasmette, la dona in eredita a
chi vuole edificare un‘Europa rispettosa delle sue radici cristiane e della
sua storia e porta cosi a compimento, nel piti alto dei modi, la vocazione
cattolica ed europea della sua grande famiglia.

Karl von Osterreich lidt uns zur einzigen Sehnsucht ein, die immer
gerechtfertigt ist, die Sehnsucht nach Heiligkeit. Er vermittelt sie und
gibt sie als Erbe denen, die ein Europa aufbauen wollen, das seine
christlichen Wurzeln achtet, wie auch seine Geschichte und die so die
christliche und europdische Berufung auf die hochste Weise zur Voll-
endung bringt.

Carlos de Austria convida-nos a tnica saudade que tem sempre uma
razdo de ser, a saudade da santidade. Ele transmite-a, di-a em heranca
a quem quer edificar uma Europa que respeite as suas raizes cristis
como também a sua histéria, levando assim a sua realizagdo, ao mais
alto grau, a vocagao catdlica e europeia da sua grande familia.






